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O PYKOIIUCHU «MATEPIAJIBI JJIS1 CPABHUTEJIBHAI'O CJIOBAPSI...»

B nmanHOW cTaThe MpeACTaBIEHBI Pe3yNbTaThl aHAJIH3a PYKOIHCHOTO CIIOBAps, XPaHAIIETOCS B OJHOM W3 apXHBOB T.
KupoBa. AKTyanbHOCTH HCCIIeIOBaHNS OOYCIOBJIEHA TE€M, UTO Ui pa3pabOTKH BOIPOCOB MCTOPUH A3bIKA (BOHUKHO-
BEHHUS W Pa3BUTHSA NMMCHBMEHHOCTH) B HAYYHBIH 00OpPOT HEOOXOIUMO BBOAWTH MaTepHAIBl PYKOMHUCHBIX U OIyOJIHKO-
BAHHBIX IMMCbMEHHBIX NMAMITHHUKOB KaK Ba)KHEHIINX HUCTOYHHUKOB, KOTOPLIC IMMOKA3bIBAIOT KAPTUHY PAa3BUTUA A3bIKA Ha
OMPENICIICHHOM 3Talle ero Pa3BUTHs. PyKOIUCHBII CIIOBaph COACPIKUT JAOBOJBHO OOJIBIION CIIMCOK KOMH-IIEPMSIIKON U
YAMYPTCKOW JICKCUKH, TIPUYEM IO YIMYPTCKOMY SI3BIKY — OTJCIEHO 10 OSCEPMIHCKOMY W TJIa30BCKOMY JTHalieKTaM. B
CJIOBaph BKJIFOUCHBI JIGKCEMBI CAMOTO PA3IMYHOTO XapaKTepa: Ha3BaHHS CCIbCKOXO3SHCTBEHHBIX OPYIUH, MKIUTUIIHBIX
MMOCTPOEK, JOMAIIIHUX JKUBOTHBIX, 3BEPEH, MTHII, IBETOB, ICPEBHEB, YaCTCH YEIOBEYECCKOTO TEJa; CIIOBA, XapaKTEePH-
3YIOIIHE YEIOBEKa U €r0 ACUCTBUS, POJCTBEHHBIC OTHOIICHUS. ABTOPOM PYKOIHCH MPEIIOIO0KHUTENBHO SBISIETCS CTa-
trcTUK BaTckoro kpas xonma XIX Beka I1. M. CopokuH, KOTOPBIA COCTABJISII IIOIBOPHBIC OIMCH Psiia ye3n0B BaTckoit
ryOepHHHE U OJHOBPEMEHHO COOMpa STHOTpapUUeCKU M JTUHTBUCTHYECKHA Marepral. B pykommcHOM cioBape u3
1642 pycckux cioB 1336 mepeBeneHbl Ha KOMHU-TIEPMSIIKAN 361K, 1037 — Ha rha3oBckuii auanekT U 810 — Ha Gecep-
MSIHCKO€ Hapedyue yAMYPTCKOro si3bika. M3 rpaduko-opdorpaduuecknx ocoOEHHOCTEH CIOBaps BBLACISIOTCS TaKue,
Kak: 1) o0O3HaUYeHHE aHIAyTHOIO 10- OYKBOW b; 2) MapKUpOBKa yaAMypPTCKHX ad@pHUKaT MPH MOMOIIM OIHOW OYKBBI
win qurpados; 3) mepeaaya yaMypTCKOro THANIEKTHOTO 3aJHEPSTHOTO 3BYKa b (BapUAHTA bl) PA3TUYHBIMHU TIIACHBIMHU
OykBamu pycckoro ajidasuta. J[pyras BakHas OCOOCHHOCTh PYKOIHMCHOI'O CJIOBapsi — HCIOJIb30BaHHE CHHOHHMOB-
JAUAJICKTU3MOB KaK OJJHOI'O U3 3JICMCHTOB CTHIIMCTHYCCKOI'O O6OFalIleHl/ISI S3bIKa.

Kniouesvie cnosa: ynMypTCKUN S3bIK, KOMU-TIEPMSILIKHN S3bIK, TTIA30BCKUH JHATIEKT, OeCEpMIHCKOE Hapeyre, MMChbMEH-
HBIH ITaMSTHUK YIAMYPTCKOTO S3bIKa, OPUI'MHAJ, PYKOIIMCHBIM CIIOBapb, NepeBOA, YAMYypTcKas rpaduka, pycckas rpa-
(uka, TeKCHKa.
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B nocnennee BpeMst BO30OHOBHWIICS HHTEPEC MCCIEAOBATENCH K U3YyUCHHIO HCTOPHH SI3BIKA, IPOOIEM
BO3HUKHOBEHMS M PA3BUTHS NMUCBMEHHOCTH M JINTEPATypHOTO s3bIKa. Pa3paboTka 3THX BOIPOCOB, KaK H3-
BECTHO, TpeOyeT MIMPOKOT0 BOBJICUCHUS B HAYYHBIH 00OPOT PYKONUCHBIX U OMYOJUKOBAHHBIX MTAMSTHUKOB,
KOTOpBIE TSI MHOTHX SI3BIKOB, B TOM YHCJIE€ YAMYPTCKOTO, — OAHU U3 BaKHEHUIINX MCTOYHUKOB, BOCCO3/AI0-
X OoJyiee UM MeHee MOJHYI0 KapTHHY pa3BUTHS A3bIKa Ha ONpPEAeTICHHOM 3Tare ero pa3sutus. [loatomy
aKTyaJbHOCTh HALIETO UCCIIEA0BAHNUS, IOCBSILIEHHOTO aHAIN3Y S3BIKOBOI'O CBOCOOpa3Hsl yIMYPTCKOTO MaTe-
pHaina pyKOIMCHOTO cioBaps, oueBuaHa. Ilo Mmetkomy Beipaxenuto [l. C. JIuxaueBa, BCS UCTOPUS Pa3BUTHUS
YeJIOBEYECKOM KyJIbTYpPbl €CTh UCTOPUS HE TOJBKO CO3UAAHUS HOBBIX, HO M OOHAPYKEHUS CTApBIX KyJIbTYp-
HBIX IIeHHOCTeH [Jluxaues 1987, 649].

B 2019 1. Bo Bpems pabotsl B apxuBe KupoBckoii o61acti Hamu Oblila OOHapy»eHa JOBOJIBHO MHTE-
pecHasi pyKOIIUCh 110Jl Ha3BaHHeM «Marepianbl U1l CpaBHUTEIBHArO CJIOBAPS 3I03[MHCKAr0 IEepMsLKaro u
[JIa30BCKaro BoTckaro Hapbuiii 1 GecepMeHckaro ropopa» [Marepuaibsi]. ABTOpP U BpeMs COCTaBJICHUS CJIO-
Bapsl HE OTMEYEHBI.

Lenp Hamelt paboTEl — pacCMOTPETh HEKOTOpPbIE Tpaduro-opdorpaduieckue u TuaneKTHbE 0COOCH-
HOCTH IJIa30BCKOM JICKCUKH CIIOBapsl.

Komus pykonucu ¢ aHajioruyHeIM Ha3zBaHueM, cHATas B 1960 r. T. U. TennsAmmHo#M, XpaHUTCS B Ha-
YYHOM apXHBe YAMYPTCKOTO HHCTUTYTa UCTOPHH, s3bIKa U muTepatypsl Y aMOULL YpO PAH (P®, Om. 2-H,
I. 626). X0Ts, Ka3ajaoch ObI, MTUCHMEHHBIM MAaMATHHUK COACPKUT CONHMIHBIN JTHHTBUCTHYCCKUH (B MEPBYIO
ouepe.b, JEKCHUECKNil) MaTeprall 110 HECKOIBKUM S3bIKaM — KOMHU-TIEPMAIIKOMY M yIMYpPTCKOMY (BKIIFOUast
OTAETBHO MO0 OECepPMSHCKOMY U TJIa30BCKOMY AMANEKTaM yIMYPTCKOTO SI3bIKa), HCCIIEAOBATEIH A0 HACTOS-
LIEr0 BPEMEHH HE 3aUHTEPECOBAINCH OTPAKEHHOM B HEM yJIMYPTCKOM JIEKCUKOH, BO BCAKOM CIy4ae JaHHBI-
MU TIO TJIA30BCKOMY JHUAJIEKTY.
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Bonee nnm MeHee moapoOHOE OMHCaHUE CIOBapsi, B OCOOCHHOCTH MaTEpUaloOB MO OecepMSHCKOMY
Iranekty, cogepxkurcs B MoHorpaduun T. U. TernsmmHoN «S3b1k Gecepmsiay» [Temsimuna 1970], HazBas-
1Iei MpennosaraeMoro aBTopa pyKoIucH — cTaTucTika Bsarckoro kpasg konna XIX B. I1. M. Copokuna, «xo-
TOPBIA UMEN BO3MOXKHOCTh OBIBATh BO MHOTHX CElIEHUSX ObIBIIEeH BsTckoii ryOepHUH U coOMpaTh 3THOTPA-
(hrueckuii ¥ TMHTBUCTHYECKUA MaTepHal cpean ‘“‘uHopoarnes”™» (mut. mo: [Temrammaa 1970, 50]) Bo Bpems
COCTAaBJICHUS TIOJIBOPHBIX omucel yaMypToB I mazoBckoro, Capamynbckoro u Co6oackoro yes3noB BaTckoit
ryoepaun — B 1890—1893 rT. ABTOPCTBO CIIOBapsi yCTAHOBIICHO €10 CIIMYSHHEM HECKOJIBKUX PYKOIHCEH: OT-
MeYeHbI 00BEM PYKOIHUCH, IIPUMEPHOE KOJIMIECTBO BCTPEUYAIOIINXCS B TAMSITHUKE CIIOB MO KaXKIOMY SI3BIKY
U JWAJEKTY, BBIICIIEHBl HEKOTOPBIE JUANCKTHBIE SIBJICHUS 110 OecepMsHCKOMY MaTepuaiy: 1) mossieHue Ou-
J7a0MaTbHOTO BCTABHOTO W MEXKAY IBYMs TJIaCHBIMH, 2) Nead@puKaTru3amusl cOrIacHOrO ¥ B KOHIIE CJIOBA,
3) cMATYeHUe COTIIACHBIX B COCEICTBE C TIACHBIMU 3 U ¢ U T. 1. Takxke orMedeH ToT ¢akt, uro [lerp Copo-
KHH BKJIIOUMII B pykonuch cBbitie 800 6ecepmsinckux nekceM [ TersimmHa 1970, 51-54].

W3 npyrux ucrounukoB y3Haem [[omyOes 1895, 4], uto B 1890 roay B «BsTckux ry0epHCKUX BeaO-
MOCTSIX» OBLTH HareyaTaHbl Takue JUHTBHCcTHYeckre pa0boThl [1. M. CopokuHa, kak «I10CIOBHUIIBI BOTSIKOBY,
«CrapuHHBIN cITOBapb» U «3103IUHCKHUI CIIOBaph» M HEKOTOphie Apyrue [Uypakos 2014, 155]. Takum obpa-
30M paccMaTpuBaeMas HaMU PYKOIIMCh BHE COMHEHHUS MOXeT IMpPHUHAIJIeXaTbh KpaeBely, UCTOPHUKY, 3THO-
rpady u qunrsucty [1. M. Copokuny. A eciu Tak, TO BpeMs cozganus «MaTepiaios ...» MOXXHO COOTHECTH
C TIEpUOJOM COCTaBJICHHUS aBTOPOM ITOABOPHBEIX OMHCEH psma ye3noB Bsrckoit rybepamu [Uypakor 2014,
156] — magamom 90-x rr. XIX cronerus, eme Toudee — 1893—1894 rr.

Kpowme Brimenassannoit MmoHorpaduu T. U. TemsimuHo#i, HEKOTOpbIe TOMYTHBIE 3aMedaHust IO pac-
CMaTPUBAEMON PYKOIIHCH MOKHO BCTPETHTB €Ile B HECKOJIBKUX ITyOJIHKAITHIX.

Tax, B 0mHOH M3 cTaTeil nccienoBaTest KOMU-TIEPMSIIKOTO SI3bIKa HAXOAMM CIIEIyFoIee: «HEU3BeCT-
HBIH COOMpaTenb MaTepHajioB «UIl CPaBHUTEIHHOTO CIOBAps 3I03IWHCKOTO, MEPMALKOTO U TIa30BCKOTO
BOTCKOTO Hapeuyus u OecepMsSHCKOTO TOBOpa» BATckol TyOepHUM MPHUBOIAUT B 3HAYCHUU «IIETYX» 3FO3IHH-
CKO€ CJIOBO mu, HO, CKOpee BCETO, 3/1eCh JIOMyIleHa ommnbka. Bo3MoxxHO, coOMpaTens yCIbIal U 3anucail
CJIOBO, OTIPEACIIAIONICE MOJIOJOTO METYIIIKA WK LBITUICHKA — muny (mutupyetcs mo: [["onesa 2014, 61]).

B pabote u3BecTHOrO HMccnenoBaTens OecepmsHckor KyapTypel E. B. IlomoBoil oTrmeuaercs, 4to B
CJIOBape «CJOBa MPUBEICHBI B OTJENBHBIX KOJMOHKAX C UX BapHaHTaMH Ha Pa3HBIX SI3BIKAX U B PYCCKOM IIe-
peBoze. [loHsTHIA, CBSI3aHHBIX C KYJIBTYpOH MUTaHUS HEMHOTO, HO CIIOBaph (puKcupyeTt OJtojia, OBITOBABIINE
B KoHIIe 19 cToneTHst ¢ MX MeCTHBIMHU 00o3HaueHussMu» [[lomosa 2014, 41].

OTHOCUTENHFHO JIEKCUKH KOMH SI3bIKa, KOTOpas OTpayKeHa B PYKOIIHMCH, XOTEJIOCh IPUBECTU HEKOTOPHIE
coobpaxxenns komtern C. A. CaKMHOHU, CTapIIero Hay9YHOTO COTPYAHHWKA MHCTUTyTa S3bIKa, TNTEPATYypPHI,
ucropun DenepanbHoro mcciuegoBarenseckoro nearpa Komm mayunoro mentpa YpO PAH: «B mepemaue
3I03JIMHCKHUX CJIOB HAOIIOJAeTCI MHOTO MCKKEHUH (KopmHubl ‘UCKATh’, NOA3eOHbl ‘UCIYTaTh’), B KA4eCTBE
COOTBETCTBHI PYCCKHM JIEKCEMaM 3a9acTyl0 MPUBOIATCS OMUCATEIbHbIE KOHCTPYKINH, K IPUMEPY, ueriod-
Ol ‘Oe3NIETHBIN’, tlaH3bIHAObI ‘OECCOBECTHBIN, 0cmIOHIMb ‘OecyTHEIN . B psile ciay4aeB naHbl HETOYHBIC
COOTBETCTBHA, BEPOSATHO, MO NPUYMHE HEMPAaBUIBHOIO TOHHMMAaHMS ONPAIIMBAEMBIM PYCCKOIO CIIOBa: K
MIPUMEPY, K CIOBY ‘KOJIOC’ MPHBOIUTCS COOTBETCTBHE CO 3HAUCHHEM ‘KOJIOKOI' — OJCbIHbAHG, ‘Ha3aTh’ —
HIOIHBL ‘TTA3ATH’, ‘MOJIUTH’ — HAYKbIHbL ‘“YOUTDH’, ‘OTOPUYUTH — KYp3AO0HbI ‘CHiENaTh TOPBKUM’, ‘BTUCHYTH —
wiy360Hbl ‘CKUCHYTH . B TO e BpeMst B ClloBape OTpakeHa HCKOHHAs JIEKCHKA, KOTOpasi COBPEMEHHBIMH HO-
CUTEIISIMU BEPXHEKaMCKOTO Hapeuusi y)Ke yTpaueHa: 1) Ha3BaHHS JIEPEBbEB: Kulub ‘Oepesa, ko3 ‘enb’, iony
‘onpxa’; 2) Ha3BaHUS NTHII: CuU3b ‘IATEN, mypu “XKypaBih , 02c00dicées ‘TYCh’, dozmaps ‘TetepeB’. ECTh psan
CJIOB, KOTOpbIe HEMTOHATHBI, HE 00OHAPY’KUBAIOT Napajlieneld B APyTuX KOMHU AUaleKTax: oxcubana ‘M3aBHa’,
gyma ‘nATyImKa’y'.

OO0mue cBegeHus

CrnoBapp HamucaH YepHBIMH YEPHUIAMU KPAaCHUBBIM Pa300OpYHBBIM MOYEpPKOM Ha 32 mucTax OyMmaru
pasmepom 22 Ha 30 cM. JIMCTHI 3anoiHEHBI ¢ 00enx cTopoH. CioBa pacronaraiTcs Ha JINCTaX B YETHIPE KO-
JOHKH (cTonb1a). B mepBoM cTonbue naHsl KOMU-TIEPMSIIKHE CI0Ba, BO BTOPOM — YIMYPTCKHUE, B TPETHEM —
OecepMsHCKHE, B MOCIEAHEM — pycckue. B pycckom cronbue mpuBeneHo 1642 crmoBa, KOMH-TIEPMCKOM —
1336, yommyprckom — 1037, 6ecepmsaackom — 810 citoB. B cioBaph BKITIOYEHBI JIGKCEMBI CAMOTO Pa3IMYHOTO
XapaKTepa: Ha3BaHUA CEIBbCKOXO03HCTBEHHBIX OPYI[I/Iﬁ, JKUJIUIIHBIX IMOCTPOCK, AOMAIIHUX XKUBOTHBIX, 3BC-

! Z[aHHI)IC CBCACHUS IMOJIYUYCHBI HAMU B XO1€ YCTHOI>'I 6€C€Z[I>I C KOMH HUCCIICA0OBATCIIEM.
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peﬁ, OTuI, UBETOB, ICPCBLEB, YacTeil 4eI0BEYSCKOIO TCJia; CJI0OBA, XAPAKTCPUIYIOIIHUEC YCIIOBCKA U €TI0 Heﬁ—
CTBUs, pOACTBCHHBIC OTHOLICHUA U AP.

I'paduyeckne 0cobeHHOCTH YAMYPTCKHX CJIOB

Kaxmoe cnoBo HamucaHo ¢ IpOMUCHON OYKBBI, Ha HEKOTOPBIX TIOCTABIICHO yJapeHue. ABTOPY CJIOBa-
psi OBLIM M3BECTHBI, O-BUAMMOMY, Pa3jMYHbIC TOBOPHI YAMYPTCKOTO S3bIKA, O Ye€M CBUICTEILCTBYIOT CO-
KpaIlleHHsI, IPUBEICHHBIC aBTOPOM, HAIPUMEP: 2713. — TNIA30BCKHI TOBOP, MIM. — MAIIMBDKCKHUI TOBOD, capn.
WIH capan. — capamyiabCKuil ToBop, c16. — cnoboackor roBop. IIpr HEKOTOPBIX YAMYPTCKHX CIOBaX UMEIOT-
Csl TAK)KE TPAaMMaTHUYECKUE IIOMETKH, HallpuMep, 1abayuszs (np. ep.) [mpomeniiee Bpems| ‘ocnadbts’ (18).

Jlns HanucaHus yAMYPTCKHUX CIIOB MPUMEHEHa pycckas rpaduka. Hike paccMOTpUM moapoOHee 0co-
OCHHOCTH Tiepeiayn yIMYPTCKUX OYKB aBTOPOM CPEJICTBAMU KHPHIUTNIESCKOHN rpadKH.

1. BykBa b ucnonp3oBana st 0003HaUEHUS B YAMYPTCKHX CIOBaxX aHJIAYTHOTO 16: BOYK® ‘NATyIIKA
(12 06.)*, Bav ‘monoko’ (13 06.).

2. U necsarepuunoe (i) BctpedaeTcst B OMHOM CIIOBE: niocw mypmv ‘MyxkunHa’ (13 00.) m o6o3HagaeT
HE MPOCTO POHEMY -u-, & UHIIAYTHOE 3BYKOCOUCTAHUE -14Li-.

3. Yamyprckue addpHuKaThl IEPEAAOTCS CICIYOIUM 00pa3oM:

a) 4 MpuMeHeHa U1t 0003HAYCHHS TIIyXOH MajaTalbHOH (u) U BelsapHOH (%): mynuo ‘6ans’ (1), yusko-
Ho ‘TnageTh’ (4 00.), uynsa “xepedbeHoks’ (7); woun ‘Bmberb’ (3 00.), uyocono ‘Beimectr’ (4), wons ‘ABIMB’
(6 00.), uamua ‘nbew’ (12 06.). B ogHoM crnose addpukara i nepenaeTcss OYKBOCOYCTAHUEM YL MYUlULD
‘kouka’ (10 00.);

0) OykBocoueTanue A3 U OykBa 3 (B HECKOJBKHX CJIOBax) ob6o3HaudaeT apdpukary 3: adzeno ‘BUIbThH’
(3), 03e035 ‘Bopota’ (3 00.), 0zeun ‘mo0OpwIi’ (6), csansvinbt ‘TeBaTh’ (19 00.);

B) OyKBOCOUYETaHHE K 0003HAYaeT BEJSPHBIN 3BOHKHI COTTIACHBIN dic: docoms ‘Beueps’ (3), dowcyil
‘mMox®p’ (13 00.), dorcoessvine ‘Heckopo’ (15 00.).

4. 3ByK G B aOCOJIFOTHOM OOJIBIIMHCTBE CJIOB 0003HAaUeH OYKBOH bI: ObIKCUHbL ‘ONICATH’, bICKOHO “Olle-
Bath’, mbiow Apcu ‘onouauH’ (1 00.), keimv ‘Oproxo’ (2), xeitl “xupsb’ (7).

5. byksa bl B Matepuanax I[1. M. CopokiHa BcTpeyaeTcsl B HE OUCHB OOJBIIIOM KOJIMYECTBE CIIOB: 00-
PbICH HOCH, MAMbICH HOCH “OnmxkHie’, y3uipn ‘OoraTeiii’ (1 00.), yuxsine ‘maBeda’ (5 00.), kekbl ‘KOJIBIOEITH
u3b Oepecra’ (10), 6y6ur ‘otenn’ (18 00.) u ap. Hepenko Ha Mecte 3TOH OyKBBI HAXOAUM O WIH & modé
‘obamIit’, koné ‘0bmka’ (2 00.), céow ‘BopoHoit’ (3 00.), kpec-aé ‘BonpieMHUKD’ (4), iiépw ‘TomoBa’ (5), d3uué
‘mucumia’ (12) m np. B mogoOHBIX cimoBax OykBoi o (€) o0o3HaUeH 3amHEPSIAHBIN BapuaHT (HOHEMBI bl (b),
KOTOPBIN OTMEUACTCS MCCIICIOBATEIIMHU B IVIA30BCKOM JHMAJICKTE BMECTO OOBIUHOTO JIMTEPATYpPHOTO v [Bax-
pymeB 1959, 229; Kapmnosa 2013, 23; JIeitkuH, Temnsammunaa 1959, 218-219]. B HEKOTOPBIX ClIOBaxX 3BYK bl
(») mepemaeTcs OYKBOit a: notimaos ‘BOTEMaxs’ (4), apeons ‘Mbaw’, sandns ‘HaBepxy’ (14). B HeGonbmom
KOJIMYECTBE JIEKCEM b 0003HaUCH OYKBOH 3 Wi €: sucens ‘00mbTh’ (2), mamanw ‘3ubep’ (8).

6. B HeckosbKUX CIOBax BCTpeyaeTcs: anocTpod: e wv caneew ‘Banenku’ (2 00.), cedx pv ‘asrens’ (6
00.), k 'm» ‘kopka’ (10 00.). [TomoO6HBIM 00pa3zom, o cioBam T. . TemnsammHO#, aBTOpOM 0003HAYEH pemy-
[IMPOBaHHBIN TJIACHEIN B O6e3ymapHoM monoxeHuu [ Temmsamuaa 1970a, 53], ¢ 4eM MBI B 1I€JI0M COTJIaCHBI.

JunajieKTHbIE 0CO0EHHOCTH

1. B Hagane crioBa mepex IIaCHBIM g B HEKOTOPBIX CJIOBaxX YIOTPEOIsSeTCs HECIOroBoe ) (Ha MecTe
YAMYPTCKOTO JIUTEPATypHOTO 6): yamwviwimo ‘mepemiarnyTh’ (19 00.), yamonuw ‘morpedense’ (20), yariaus
‘mpexHiit’ (21 00.), yaze ‘pano’ (23). /laHHOe sBIEHHE, KaK OTMEYAlOT yYeHBbIe, BCTPEUACTCS B CpEIHEUe-
rrenikoM nuanekte [Kapriosa 2013, 33-34], B yacTu BepxHeuenenkux ropopos [Kapmosa 2016, 23], B HIK-
HEYCTICIKUX TOBOpax M B OccepmsiHckoM Hapeumu [Temnsmmua 1970a, 160-161; Temnsmmua 1970, 119],
TakKe B 3akaMckux roBopax [Kel'makov 1996, 212-213; Hacubymmna 1973, 40—41] yaMypTCKOTO SI3BIKA.
WHnnnanbHbI HECTIOTOBOH - B COUETAHUH Ja- UCCIIEI0BATENIN BO3BOAAT K mpanepMckomy *y- [Uotila 1933,
63—-70], KOTOpBIlf B AUANEKTaX YAMYPTCKOTO M KOMH SI3BIKOB MPETEpIe]T U3MEHEHHUS! U Pa3BUIICA B pa3iiny-
HBIC 3BYKH, COXPAaHHUBILUCH B CEBEPHBIX AMANEKTaX, OTICJIBHBIX MEpHU(EPHIHO-IOKHBIX rOBOpax U Oecep-
MSIHCKOM HapeyHH.

? 3jech M j1alee CCHUTKA HA MCTOYHMK MPHBOIMTCS JIMIIb ¢ YKA3aHHEM Ha CTPAHHILY, ophorpadus OpUrHHaNA OTHOCTHIO
COXpaHeHa.
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2. B no3unuyn Mexay WHULMATBHBIM K U MOCIEIYIOUIMM IJIaCHBIM @ WIN U B HECKOJIBKUX CJIOBaX OT-
MeYEeH COTJIACHBIN 6: kgaxd ‘BopoHa’ (3 00.), xeuns, xrounv ‘Tpu’ (31 00.). DTOT TUANEKTHBIA QaKT TakkKe B
CBOE BpeMs ObLI OTMEUEH JIMHIBUCTAMH B CEBEPHOYAMYPTCKHX ToBopax [Baxpymes 1959, 231; TennsmunHa
1970a, 163].

YnorpebneHue k6a- / ku- IpH HATMUUN MHULUAIBHOTO Ja- SBJISIETCS] XapaKTEPHBIM JUIsI KOCHHCKOI'O
roBOpa HIDKHEUCICIIKOTO JUaleKkTa yaMyprckoro s3eika [Kapmosa 2016, 20]. Ilo maHHBIM COBPEMEHHBIX
HCCIIeIoBaTeNe, 3TO JUAJCKTHOE SIBJICHHE, [10-BUAMMOMY, UMEET Oojee MIMPOKOEe PacHpoCTpaHEHHE: HC-
CJIeIoBaTEIIMU OHO 3aUKCHUPOBAHO B BEpXHEUCIICIIKAX TOBOpax, HampuMmep, B Acdecckux [Kapmosa 2015,
52; 2016, 23, 30], a Taxke B CEBEpHOI YacTu MmapkaHcKoro roBopa [Makcumon 2018, 198-200].

Jlekcnueckne 0COOEHHOCTH CJIOBaps

B paccMarpuBaeMoM cioBape Hallljla OTPaKCHUE JIEKCUKA Pa3IMYHOTO COJACPIKAHUS: Ha3BaHUS TMPE/I-
METOB, OPYAMN TPyna, OpyaAuil AeHCTBUH, CTOCOOOB, pa3HbIX MPHUEMOB, OTHOCAIINXCS K OCHOBHBIM BHJaM
X03SUCTBA, SBJICHUSAM Tpupoasl U T. 1. T. U. Temnsammaa, ananuzupys pykonucHyto padoty I1. M. Copoku-
Ha [Temwnsammua 1970, 55], npUBOAUT KB PSJT JICKCEM, XapaKTEPHBIX Ui OECEPMSIHCKOIO Hapeuus: 6aba-
yd ‘BOOPOAHEINA Opath’ (5 00.), narmynavicy ‘nonymbesus’ (20 00.), amovano ‘pacxBaimuth’ (23 00.), Koc-
cuHb ‘poauMend (MpUNAnoks)’ (24), 6ism ‘cBekpoBh’ (25), nasno ‘cMoTpeth’ (26 00.) u ap. UccnenoBarens
OTMEYAeT, YTO JAaHHBIA MUCbMEHHBIA MAMSITHUK UMECT OOJIBIIOE 3HAUCHUE TS ONpeeiicHUs MecTa Oecep-
MSIHCKOT'O IMAJICKTa B CUCTEME CEBEPHOYIMYPTCKUX TOBOPOB.

Kpome Toro, B CpaBHUTEIILHOM cJIOBape 3a(UKCUpOBaHA JICKCHKA, XapaKTepHasl JJIsi CEBEPHOYAMYPT-
CKHX T'OBOPOB, HApUMEp: HIOHs ‘cTapiiiii opath’ (2), kbikbuousHs ‘BaBoeMb (2 00.), suuaxv ‘Bech’ (3),
yuKkblHb ‘JaBeda’, 03e3s ‘Bopota’ (3 00.), (5 00.), nuckarmouno ‘nouth’ (6), oimows ‘npyrs’ (6), okms ‘moc-
taTouHo’ (6), acker ‘3aBTpa’ (7 00.), wopa ‘wambiika’ (8 00.), nowxna ‘kycrs’ (11 00.), v ‘mens’ (19),
kpesb ‘mhens’ (22), 0b6epv ‘ckBopens’ (25 00.), kanw ‘teneps’ (28 00.), Homaps “yepsb’ (31).

B pyxomnucHoit padote II. M. CopoknHa BCTpeuaroTcsl TaK)Ke CIIOBa, KOTOPBIE HE YNOTPEeOUTEIHHBI B
COBPEMCHHOM YJIMYPTCKOM SI3bIKE WJIM BBICTYMAIOT B MHOM 3HAYCHUU: MbICLCEMb IKUTO’, HYMbIPb “KYKB’
(7), 6060-6y6bi1u ‘MOTBUTIEKD’ (13 00.), nauvkacwy 2o03br ‘TNeTeHKA’, aemmat ‘wrbmbe’ (20), cuney ‘MOTH’
(21), azomypmyw ‘Tommausn’ (29), eymypms ‘daepts’ (31). B wacTHOCTH, cungy, TIepeBEACHHOE aBTOPOM CIIOBA-
PA KaK «IOTH», B COBPEMEHHBIX CEBEPHBIX TUAICKTAX U yIMYPTCKOM SI3bIKE 03HAYACT «CJIe3a, CIIC3bD).

Apyrue ocobeHHocTH

1. B marepuanax cioBaps 4Yaile BCEro B Mpejeiax OJHOW CIOBAPHOW CTAThU MPUBOISATCS CUHOHHMEBI
(B HEKOTOPBIX CIydasx ¢ YKazaHHEM Ha JAHAIEKT): QOpbiCh HOCH, Mambvlch Hocw ‘OmmkHie’ (1 00.), unmapw,
kydse ‘borw’ (1 00.), uypka, nodams “60pTh’ (2), cedk pw, cuse ‘asrens’ (6 00.), Mysco, Kekvl capil., 3y0Ka
‘konbIoens u3b Oepecra’ (10), vawmuamypmo, maoumypmsv ‘whiiii’ (12 00.), apeons, myi ‘mbne’ (14), kya
capr., kyaia Tn3. ‘manamsb (ayms)’ (31), 6opca TI13. 1 MIM., neimca capi. ‘otBopsai (Bopota)’ (18), aii, Hio-
Ha, 6yowr ‘otents’ (18 00.), uzano 3., kaanst capim. ‘cuarh’ (27), uopkaov, cronzew ‘Thensrit’ (29 00.). Uc-
MOJIb30BaHUE JICKCHYECKON BapHAaTUBHOCTH (Pa3HOIMAJICKTHBIX BApUAHTOB) B KAa4eCTBE CTHIIMCTUYECKOTO
oboraieHus s3bIKa ABISIETCS OJHUM U3 OCHOBHBIX KPUTEPHEB COCTABIICHHS COBPEMEHHBIX CIIOBAPEH.

2. I'maronsl B pyKOITUCHOM CJIOBape MPeJCTaBICHbI B 0E3IMYHON (opMe — ¢ OKOHYAHHSIMHU -OHO/-EHO,
HO TIEPEBOASATCS MHOUHUTHBOM, HANPUMED, epmano nunars ‘HIHpUUTE (16), kecano ‘obaupats’ (16 00.),
oommono ‘okoHuuTh’ (17 00.), Kenomono ‘ocraBuars’ (18). [To muenuto T. W. TennsAmuHOH, B IpUBeaEH-
HBIX CJIOBaxX TJacHble OYKBHI cy(huKcOB 0003HAYAIOT 3aHEPSAHBIN BapuaHT GoHEMHI s () [Temnsammaa
1970: 53]. C 3TuM TPYIHO COTIACHUTECS, IIOCKOIBKY YAMYPTHI B pa3TOBOPHOM pedr OYCHb PEIKO HCIIOIh30-
BaJIM HEONpEeNICHHY0 opMy riiaronos. Hampumep, B paHee OmyOJIMKOBAaHHBIX CIIOBAPSAX WU PYKOIHCHBIX
MaMSITHUKAX TJIAroJibl B OCHOBHOM MPHUBOAATCSA B (opMme | JTHIa €AMHCTBEHHOTO YHCIA: 6€PACHKO ‘CKa3bl-
Ba0, roBOpr’, obacko ‘neraro’ [Coumuenis 1775, 98]; nuaucko ‘pasmierisitocs’, rokucko ‘pasmbisiio,
orabisto, ynbnsio’ [Kpotoss 1785, 169, 279], nedvicko ‘Tpsszny’, scyacvko ‘Tropro’ [Crnosaps 1820, 2, 11].
B ¢dopme nHpUHUTHBA HA -Hbl B MAMATHUKAX OOBIYHO JAETCS MEPBOE CIIOBO COCTABHOW TJArOJIbHOW WU
WMEHHOW KOHCTPYKIIUH, HATIPHUMED: 6€Palbl KYYKbICKO ‘TOBOPUTH Ch KbMb HAUWHAIO’, 8Y3aHbI NYKMEMbIHD
‘Ha TIpofaxy BeIcTaBieHHBIN [KpoToBb 1785, 23, 33] u ap. DTH pa3MBIIIUICHUS HABOASIT HA MBICIH O TOM,
YTO B YAMYPTCKOM SI3bIKE, HApSAy ¢ MH(OUHUTHBOM Ha -Hbl, BOBMOXKHO PacCMaTpUBATh U Jpyrue (pUHUTHBIC
(dopmpbl rnarona. Ho 3To yxe TeMa COBEpIIICHHO APYTOr0 HCCIIEI0BaHMS.
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B nmanHOI cTaThe MBI 3CKM3HO PaCCMOTPENN HEKOTOPBIE S3bIKOBbIE OCOOEHHOCTH PYKOIHMCHOIO CJIOBaA-
ps I1. M. Copoxkuna, coctaBienHoro B kKoHIe XIX B. HecMoTps Ha HeGonbIIol 00beM MaMATHHKA, YAMYPT-
CKUH MaTepual, CoAepKalluiicsa B HEM, NPEICTaBISIET ONPEAEIEHHYIO [IEHHOCTD JUIsl U3y4eHHs] UICTOPUHU Y-
MYPTCKOTO SI3BIKA.

CIIMCOK COKPAIIEHUIA
IJI3. — TJIa30BCKUI JUAJICKT YAMYPTCKOI'O sA3bIKa, MJIM. — MaJIMBDKCKUI JAUAICKT YAMYPTCKOI'O A3bIKa, CapIll. —
capanynLCKm‘/'I JAUAJICKT YAMYPTCKOI'O S3bIKa.
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ABOUT THE MANUSCRIPT “MATERIALS FOR A COMPARATIVE DICTIONARY ...”
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This article presents the results of the analysis of a handwritten dictionary stored in one of the archives of Kirov. The
relevance of the study is due to the fact that for the development of issues of the history of the language (the emergence
and development of writing) it is necessary to introduce materials from handwritten and published written monuments
into scientific circulation as the most important sources that show a picture of the development of the language at a cer-
tain stage of its development. The manuscript dictionary contains a rather large list of Komi-Permyak and Udmurt vo-
cabulary, moreover, in the Udmurt language, separately in Besermyan and Glazov dialects. The dictionary includes
lexemes of the most diverse nature: the names of agricultural implements, housing, pets, animals, birds, flowers, trees,
parts of the human body; words characterizing a person and his actions, kinship. The author of the manuscript is sup-
posedly the statistics of the Vyatka Territory at the end of the 19th century P.M. Sorokin, who compiled the courtyard
descriptions of a number of counties of the Vyatka province and at the same time collected ethnographic and linguistic
material. In a handwritten dictionary of 1642 Russian words, 1336 are translated into the Komi-Permyak language,
1037 into the Glazov dialect, and 810 into the Besermyan dialect of the Udmurt language. From the graphic-
orthographic features of the dictionary, the following are distinguished: 1) the designation of the annoying - by ;
2) marking of Udmurt affricates with a single letter or digraphs; 3) transmission of the Udmurt dialect rear-row sound »
(variant »1) by various vowels of the Russian alphabet. Another important feature of the handwritten dictionary is the
use of synonyms-dialectisms as one of the elements of the stylistic enrichment of the language.

Keywords: Udmurt language, Komi-Permyak language, Glazov dialect, Besermyan dialect, written monument of the
Udmurt language, original, handwritten dictionary, translation, Udmurt graphics, Russian graphics, vocabulary
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